AHOTALISAA HABUAJBHOI JUCHUIIIITHU
Daxoea iHo3eMHa M0O8A (AHINIUCLKA MOBA)

English for Specific Purposes (English language)

PexomenmoBana myist 3100yBaviB neputoco (baxkaniagpcvko2o) piBHS BUIOI OCBITH.

Mera paucuMiuliHM - Tonsrae 'y (GOpMyBaHHI CHEIIAIbHOI  MIKKYJIBTYPHOL
KOMYHIKaTHBHOI ~KOMIIETEHIIII, fKa OXOIUIIOE MOBHY, COIUaJbHY, KYyJIBTYypHY,
npodeciiiHy Ta HaBYaJIbHY KOMIIETEHIII, 10 JO03BOJUTh MOEAHATH CHEIliaibHi
3HAHHS, HABUYKHU 1 YMIHHA IS TPO(ECiHHOTO 1HIIOMOBHOTO YCHOTO Ta MUCEMHOTO
MOBJICHHSI, MIABUUIEHHS! €()EKTUBHOCTI MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKalii y npodeciitHii
cepi; mpakTUYHE OBOJOJIHHS CTYJGHTAMHU MOBJICHHEBUMHM HAaBHYKaMH Ha PiBHI
BoJIoNiHHS MOBOr0 PBM B2+ muist 3milicHeHHSI CIIITKyBaHHS aHTTIMCHKOIO MOBOIO y 4
BUJIAX MOBJIEHHEBOI JISUIBHOCTI: ay/lilOBaHHI, TOBOPIHHI, YUTaHHI Ta MHUCbMI Yy
TUTIOBUX Ta mpodeciiHnx curyarisx. DopMyBaHHS y CTYIACHTIB 1HIIOMOBHOI
KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHIIIT 1 3/1IICHEHHS B MPOIECI HAaBYaHHS, BUXOBaHHS, OCBITH 1
PO3BUTKY 0COOUCTOCTI CTYIICHTA; HaOyTTs CTYIEHTaMH MOBHUX,
JIHTBOKPATHO3HABYMX Ta KYJbTYPOJOTIYHUX 3HAHH 1 (OPMyBaHHI CHCTEMH
MOBJICHHEBUX YMIHb 3 TOBOPIHHS, YUTaHHS, MHChbMa Ta aydllOBAHHS.

Mixaucuumiainapui 3B’sa3ku: «IHozemHa MoBay, «Teopis mpaBay, «Colionorisy,
«Ictopis 3apyODKHMX TMOJITUYHUX BUeHb», «llomiTuuni iHCTUTYTW», «llomiThuHa
BiIana», «[poMansHcbke CycmiibCcTBO», «MHUCTEUTBO Tpe3eHTallli Ta MOJITHYHA
pexnamay, «llomitnyni maprtii Tta pyxm», «llomiTuuna ictopisi cBity», «lcTopis
MDKHApOJHOTO TpaBay, «IcTopis M>XXHApOIHUX BiAHOCUHY», «IlormubrneHe BUBYCHHS
OCHOBHOi 1HO3eMHOI MOBW», «lIpaBo MixHapomuux moroBopiB», «IIpaBo
€poneiicbkoro Coro3y» Ta 1HIII.

Tabsmuss 1 — Meronu HaBuaHHA Ta 3acO0M JIarHOCTHKW PE3YJbTaTiB HAaBYaHHS 3
HaByajabHO! jgucuumuiing  «®daxoBa 1HO3eMHa MoBa (aHIVIICbKa MOBa)» Y
BIJIMIOBIAHOCTI 0 pe3y/IbTaTiB HaBYaHHS'

3aco0u giarHOCTHKH /
¢opmu oniHOBaHHA

Pe3y.m,TaTn HAaBYaHHA 32 HABYAJBbHOIO

HCIMILTIHOO MeToau HaBYaAHHS

1. | 3nanusn:

1.1 | ocobnmBOCTE#H (HOHETHYHOTO,
IPaMaTHYIHOTO, JICKCHKO-(PPa3eonoriaHoro
CKJIa[ly aHIIIHCHKOT MOBH

TecTyBaHHs, TOTOYHE YCHE i
MMUCBMOBE OITUTYBAaHHH,
MIpe3eHTallisl, TIChbMOBa
camocTiiiHa pobora

IMosicuenHs, Oecifa, po3noBiIb,
Mpe3eHTallis], AEMOHCTpaLlis,
IIpakTU4Ha poOO0Ta, BIpaBU

1.2 | 3aranbHUX IpaBuiI po3MoBHOTO MoBieHHs | [TosicHeHns, Oecina, po3noBiab, TecTtyBaHHS, HOTOYHE yCHE 1
AHITIHCHKOT MOBOIO IIpe3eHTallisl, AeMOHCTpaIis, MTMCEMOBE OIMTYBaHHS,
IpaKkTHYHA po0OTa, BIPAaBU IIICEMOBA CaMOCTiifHa poboTa

'€ cknanororo poboyoi MPOrpamMu HABYATBHOT IMCIUTLTIHH.




1.3 | JeKCUYHOrO Ta rpaMaTHYHOrO MIHIMyMY [Mosicuenns, Gecina, po3MoBinb, TecTtyBaHHS, HOTOYHE yCHE 1
BignosigHo 1o PBM Mpe3eHTAallisl, IEMOHCTpAIlis, MMCHbMOBE OIMUTYBaHHS,
MpaKkTHYHA poOOTa, BIPAaBH MIMCBMOBA CaMOCTiifHa poboTa
2. | YmiHHS/HABUYKH:
2.1 | cminKyBaHHS aHDIIHCHKOI MOBOIO Ha [MosicuenHs, Oecina, po3noBi/b, TecTyBaHHSs, MOTOYHE YCHE i
HaBYaJIbHO-NIOOYTOBI 1 1HIII TeMU Mpe3eHTallis], NpaKTHYHa po0OTa, | MMCHMOBE ONMUTYBAaHHS,
BIIPaBU MMCbMOBA CaMOCTiiHa poboTta
2.2 | yuTaHHA i PO3yMiHHS TEKCTIiB, Hanmcanux | [losicHeHHs, Oecina, po3MmoBiab, TectyBaHHSs, MOTOYHE YCHE 1
AHITIHCHKOI0 MOBOIO, BiJl IOYATKOBOTO JI0 | HPE3SHTALlis, IEMOHCTpALLis, MTMCEMOBE OIMTYBAHHS,
B2+ piBHA cKiIamHOCTI MpakTH9IHA poOO0Ta, BIIpaBU MMMCHMOBA CaMOCTiiHa poboTa
2.3 | cIpuHHSTTS aHIIIICHKOT MOBH Ha CITyX . . .
. . . [Nosicuenns, 6ecima, po3NOBiH, TecTyBaHHS, IOTOYHE yCHE 1
(mo aynio- Ta Bimeo3amnucax Bix .
. Ipe3eHTalis, IPakTHYHa po0oTa, | IMMCEMOBE ONUTYBaHHS,
MOYaTKOBOTO /10 B2+ piBHA cTyneH:o oy
. BIIPaBH MIMCHMOBA CaMOCTiiHa poboTa
CKJIaTHOCTI)
3. | KomyHikanis
3.1 | Benennst koMyHiKaIlii aHTITIHCHKOIO [Nosicuenns, Oecima, po3NOBiIb,
MOBOIO y Pi3HHUX ITOOYTOBHUX CHTYAITIsX Mpe3eHTallisl, JEMOHCTpaIlis, TecryBaHHS, TOTOYHE YCHE 1
IpaKkTHYHA poOOTa, BIPABH, MIMCEMOBE OIMTYBaHHS,
MpoOJIeMHN BUKIIA, MMMCHMOBA CaMOCTiiHa poboTa
JaCTKOBO-ITOLTYKOBHH METOA
3.2 | ®opmynroBaHHS BIACHOT IyMKH Ta IMosicuenHs, Oecina, po3noBi/b,
apryMeHTallisl BIaCHOI TOYKH 30py Ha Npe3eHTallisl, AEMOHCTpallis, TecrtyBaHHS, NOTOYHE YCHE 1
Pi3HI sSIBUIA JIHCHOCTI, BMITH BUCIIyXaTH | MpakTH4YHA poOOTa, BIIPABH, MUCHMOBE ONUTYBAHHS,
Ta CpUiiMaTy J{yMKy CITiBpO3MOBHHKA / npoOsieMHHUi1 BUKIIa, IIMCbMOBA caMOCTiiHa poboTta
OIIOHEHTA YaCTKOBO-ITOLTYKOBHH METOA
4. BignoBigaabHicTh i aBTOHOMINI
4.1 | BUKOpUCTAHHS [Nosicuenns, Oecima, po3NOBiH,
iH(pOpMaLifHO-KOMYHIKaTHBHI MIpe3eHTallis, AEMOHCTpAITis, TecTyBaHHS, TOTOYHE yCHE i
TEXHOJIOT1#, YMIHHS CaMOCTIHHO NpakTH4YHa poOOTa, BIIPABH, MTMCbMOBE OIMTYBAHHS,
3m00yBaTH, OI[iHFOBATH Ta MPOOJIEMHUIN BUKIIA, MMMChMOBA CaMOCTIiiHa poOoTa
BUKOPUCTOBYBAaTH 1H(OPMAIIif0 4aCTKOBO-ITOIITYKOBHH METOJ
4.2 | BMIHHS BA3HAYaTH BUIAAKH HEOOXIIHOIO

3aCTOCYBaHHS y NMPAKTHII HABUYOK,
OZiep)KaHUX BHACIIIOK OIIaHYBaHHS
HaBYaIBHOT MCIHUIUIIHY, Y TIOAJBILIOMY
TIpoIieci HaBYaHHS Ta B TIpodeciiHii
IISITBHOCTI

[MosicuenHs, Oecina, po3NOBiIb,
Mpe3eHTAaIlisl, IEMOHCTpAIlis,
MpakTH4YHA poOOTa, BIIPABH,
poOJIeMHNH BUKIIA,
YaCTKOBO-ITOLITYKOBHI METOJI

TecTyBaHHS, IOTOYHE YCHE i
MICHMOBE OIIMTYBaHH,
MMMCHMOBA CaMOCTiiHa poboTa

3micT HaBYaJabHOI AucnuIUIiHg 3a Temamu English for Specific Purposes (ESP) nas HOII Ta
IOTI' (penaxuis 2022 p.):

1. Evolution of Law: Roman Law and Anglo-Saxon Law

2. Legislation versus Case Law

3. Constitutional Law in the UK and USA.

4. Local Authorities in Ukraine.
Local Authorities in Great Britain and the USA.
5. Unification of European Civil Law.

6. Protection of Employees. Employment Protection Legislation.
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7. General Principles of Intellectual Property Law.
8. International Environmental Law.

9. Local Administrative Justice.

10. Criminal Law of the UK and the USA.

11. Crime Investigation in Different Countries.

12. Functions of Lawyers in Different Countries.

13. Consideration and intention in the contract law of Great Britain.
14. Civil Procedure Law. Parties and Legal Proceedings in Civil Cases.
15. Custom Law.

16. Prosecutor’s Office in Ukraine. Penal System in Ukraine.

17. Status and Role of Judges in Legal Proceedings.

18. Notary Bodies of Ukraine. Notary Bodies of the UK and the USA.

HayxkoBo-nenaroriuni npaniBHMKH, 10 320e3Me4y0Th BUKJIAJAHHSA HABYAJIbHOI 1M CUMILIIHY,
Ta aJipecH iX eJJeKTPOHHOI NOLITH.

TitoBa Onena CepriiBHa, K.€.H, 3aBiiyBad kKadeapu, kadenpa iHO3eMHUX MOB,
titova.olena@kneu.edu.ua

TitoBa Banentnaa MuxaiiniBHa, K.I1.H, JOLEHT, mpodecop, kKadeapu iHO3EMHUX MOB,
titova.valentyna@kneu.edu.ua

Mauycekuit Bonogumup BonmonumupoBud, crapiinii BUKiIaaad, kageapa iHO3eMHUX MOB,
volodymyr.machuskyi@kneu.edu.ua

Aprartok Ipuna BikropiBHa, cTapimii BuKianay, kadeapa iHO3eMHUX MOB,
arhatiuk.iryna@kneu.edu.ua

Heninsuenko Ceitinana bopuciBaa, crapmuii Bukiagay, kagenapa iHO3eMHUX MOB,
nedilchenko.svitlana@kneu.edu.ua

Uupuk Onena IBaHiBHa, cTapmmii BUKIaaad, kKadeapa iHO3EMHUX MOB,
chyryk.olena@kneu.edu.ua
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